EGERVARI MARTA

EGY SZECESSZIOS NOI NAPERNYO RESTAURALASA

Tiirténeti'éttekintés

Ernydket elséként a fold legnapsiitésesebb teriiletein
alkalmaztak. A nap ellen védelmet ado, hordozhato
ernyd kedvelt volt. A naperny6 sokkal régebbi keletd,
mint az eserny8. Védé funkcidja mellett az 6korban a
méltosag jele és a hatalom szimbdluma volt. Szama a
rang és az el6kelSség fokat jelképezte. Nyeles napellen-
z6ket nagy szamban hasznaltak az Asszir, a Perzsa, az
egyiptomi birodalomban, de Kinaban, Japanban ¢s Bi-
zancban is'. A perzsa abrazolasokon diszes ernydket lat-
hatunk, amelyeket rabszolgandk tartanak kiralyuk feje
folé. Maga a satrapa sz0 a satra gyokbdl ered és az er-
ny$ urat jelenti’.

Az i.e. 3000-b3l szarmazé egyiptomi abrazolasokon
felismerhetek ernydszerii targyak, 0.n. legyezéernydk.
Ezeknek lapos, félkor alaku vazat borithattak palmale-
velekkel, tollakkal, textillel vagy bérrel. Szarukra -
amely nem feltétlentil kdzépen csatlakozott hozza - kiil-
18ket és csuklokat szercltek. A kiillék anyaga a legye-
z8khoz hasonléan lehetett halcsont, nad, fa, szaru, tek-
néc, gyongyhaz, vagy elefantcsont. A napernyd a gorog
és romai kultardba keletrdl terjedt el. Itt mér nem csak
az eldkelSk hasznaltak, hanem barki hozzajuthatott. A
gorogok iinnepi meneteik alkalmaval papjaik folé hofe-
hér ernydket emeltek’. A romaiak mar ismerték az esé
ellen véd6 ernydt, az esernydt is. Plinius szerint a nap-
erny® romai valtozata egy bambuszbol késziilt keretb6l
allt, amelyet palmalevelekkel fedtek be. Olykor a keret
és a nyél dragakovekkel diszitett clefantcsontbol ke-
sziilt, és arannyal himzett selyemmel boritottak’. Az el-
s6 europai erny6k formajukat tekintve igencsak hason-
litottak a késébbi korok emnydihez. Hosszu nyélre vol-
tak erfsitve, néha mozgathat szerkezettel. Ez lehetévé
tette, hogy az amyék a kell§ helyre legyen iranyithato.

Az emyd a keresztény miivészetben is megtalalhato.
XII-XI111. szazadi freskokon is lathatok emydéabrazola-
sok. Ezek a szertartdsi erny6k harang alaktak voltak.
Csikos huzatukat, az aljan korben bojtsorral diszitették.

Hosszh sziinet utin a napernyd a XV. szazadban je-
lent meg ijra Italidban, Spanyolorszagban, majd késébb

Franciaorszagban, egyhazi és allami szertartasokon. Az
olasz lovagok divatba hoztak b6r emydiket, amelycket
l6haton is magukkal vittek. Velencében a doézsék folé
tinncpek alkalmaval mindig egy diszes emy6t tartottak.®

A XVI. szazadban mar az egyszeriibb néprétegek is
hasznaltak ernyét, s6t készitettek tobbszemélyes, &sz-
szecsukhat6 ernydket is. Ezeknek stilya és terjedelme
akkora volt, hogy szolgdk vitték gazdaik hata mogott’. A
XVII. szazadban a fanyeld, bérrel bevont, csaladi er-
nySk nemzedékrél nemzedékre 6roklédtek. Az ernydk
alakja valtozatos; lehetett félkor, csticsos, szogletes vagy
haromszog forméji. Thomas Coryate angol utazo czt ir-
ta 1611-ben: az Italiaiak egy ,,umbrella” (4rnyékolo) ne-
vezetfi, kis baldachin-szer{i dolgot hordanak magukkal a
nap perzseld sugarai ellen, ami bérrel van boritva®.

A XVII. szazad elején a franciak ,,parasol”-nak ne-
vezték el a naperny6t. Divatja Medici Maria (1573-
1642) nyoman terjedt el Parizsban. A XVII. szézadbeli
francia erny$ majd 4 fontot nyomott. A Hotel de Sully-
ben sokaig Sriztek egy erny6t, amelyet 1V. Henriknek
tulajdonitanak. Ez is nagy méretdi, kék selyem erny6
volt, arannyal himzett liliomokkal’. Szdmos erny6rél
tesznek emlitést a X1V. Lajos ruhatarabol szarmazo lel-
tarkonyvek. 1673-ban 14 emydje volt az udvarnak. 11
darab szines taftbol, 3 pedig viaszolt lenvaszonbol ké-
sziilt, amelyeket selyemmel béleltek és arany szallal hi-
meztek ki®.

A napernyd hasznalata ebben az id6ben még nem volt
4ltalanos. Ennek bizonyitéka az 1769-ben Parizsban
alakult naperny6kolcsonzd tarsasag'. A francia naper-
nySknek eleinte szarubol késziilt a nyele, vaszonbol a
teteje. Az erny6k szerkezetét mindinkabb igyekeztek to-
kéletesiteni. 1750-t81 kezdve Franciaorszagban, majd
Németorszagban kezdtek Osszecsukhaté ernydket ké-
sziteni. Jean Marius 1700 koriil fejlesztette ki a kismé-
reti ernydt, amelyet tiskaban is vihettek. Ezeket az er-
nydket ,,parapluie dans I’etui", azaz zsebernyének ne-
veztek. Akkoriban azonban ez nem jelentett attdrést,
mert a holgyck a botszerd, sétapalcanak is hasznalhatd
ernydket kedvelték, ezzel konnyitve a kényelmetlen ci-
pellgjiikben valo jarast”.
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A hagyomany szerint 1756-ban egy angol orvos, Han-
way nevével hoztdk kapcsolatba az elsé olajozott va-
szonerny6t. Voltak hosszinyeliiek, tarolorekeszt rejtdk,
vagy rugdval nyiloak. Az erny6k stilusat valéjaban a nék
alakitottak, ok terjesztették el az egész tarsadalomban.
Divatja akkor kezd6dott el, amikor mar a funkcionalis
fejlodése befejez8dott, és mas értékei: a dekorativitas, az
esztétikum, a milvészi hatas is elétérbe keriithetett. Eb-
ben az idében megjelenése igen valtozatos lett. A nyél
lehetett egészen hosszi, vagy egészen rovid, dsszecsuk-
hato, billenthetd, diszesen faragott, dragakdves, vagy
egyszerli is. A teteje fvelt, vagy meredeken csucsos kor,
szdgletes, harang ¢és kupola alakii. A huzatuk szovott ¢s
nyomott mintazattal, himzéssel, csipkével, viragokkal,
rojtokkal, bojtokkal, zsindrokkal, paszomanyokkal éke-
sitett; sotét vagy vilagos szind is Ichetett.

A korszak divatlapjai alapjan 1788-ban a fehér, 1789-
ben a z6ld, 1791-ben a piros, 1804-ben a kék volt diva-
tos". 1810 koriil a pagoda formaju erny6ket kedvelték,
1815-re mar a billend erny$ héditott teret'. Ezeket az
emydket a szakirodalom ,knicker”, ill. marki erny6k-
nek nevezi. A szaréat két ponton is oldalirdnyban akéar 90
fokkal el lehetett hajlitani”. 1862-ben jelent meg a
"paratout en tout cas" (minden-atkalomra valo) ernyd.
Ezt nem csak a nap, de az esé ellen is tudtak hordani.
Ekkor valtak divatossa a rovid, bambusznycli Bis-
marck emydk és a Briisszeli néven ismert, lanccal és
horoggal a derékra ergsitheté erny6k'®. A XIX. szazad
végére a napernyé mar a viselet szinte kotelezd kiegé-
szitéjévé valt. Azt, hogy a naperny6 mekkora jelents-
s¢ggel birt akkoriban a néi 6ltozkodésben, Maria von
Bunsen feljegyzéseibdl is megallapithatjuk: | Nagy
6rommel utaztam Cannes-ba, csomagoltam a cokmok-
jaimat, gondosan mérlegeltem, hany napernyével tudok
majd kijonni: egy praktikus, egy egyszerti, egy vilagos,
egy jo szines, egy selyem, ami a legjobb utcai ruhamhoz
illik, egy levegds és egy gazdagon diszitett az elegans
délutani ruhakhoz. Sziikségben ennyi is elég”™".

Az ernyokészités

Az els6 ernydkészitSket ,,parapluies” vagy “parasol”
készit6knek hivtak Franciaorszagban. A mesterség a
XVIHI. szdzad végén valt iparrd, a franciaorszagi
Auvergne-ban. Innen a XIX. szdzad végére mar egész
Eurdpaban elterjedtté valt. A miihelyekben altalaban
minden részfolyamatot egyazon mester készitett. Az er-
nyGk vazat kezdetben fabol, esztergalyozassal allitottak
eld. A vazkészitk vagy "bursier”-ek a kivant format az
esztergalas utan kézi faragassal alakitottak ki. A nyélfa-
ragashoz nemesfat, pl. cseresznyét, mahagonit, rozsafat
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hasznaltak. Késébb mar iiveget, porcelant, szarut, tek-
néspancélt, kaucsukot is™. ,,A huzatot lenvaszonbol, pa-
mutbdl, selyembdl, borbdl vagy alpakkabdl, azaz a pe-
rui és chilei juh gyapjabol is készithették™"”. Az anyago-
kat haromszogletl fasablonok mellett nagyméretli va-
goszerszamokkal szabtak ki. A tetérészt 6-8 merevitd
killé tartotta, amely fabol, nadbol, halcsontbdl vagy
fembdol késziilt.

Az 6sszedllitas soran eldszor a merev, vagy csukloval
ellatott szarra a kiill6ket tarto gytriket (a felsé fix és az
alsé mozgathaté gyiirit) raktak fel. E gyiiriknek két {6
tipusa volt. Az egyik egy fogaskerékszerlt, amelynek
minden fogat kézépen atfurtak. A furatokba vezetett
drotgy(irli régzitette azutan a kill6k végét ugy, hogy
azok pontosan a fogkozokben helyezkedjenek cl. igy
biztositottak a kiill6k clfordithatosagat, vagyis az erny6
Gsszecsukhatoségat (1. abra). Mig az cl6z6 megoltdasnal
felvaltva fliztek a drotot a fogaskerék szemekbe ¢s a
kiillok Iyukaiba, a masik gyiird kialakitasa lehet6v¢ tet-
te, hogy a kiill6ket elére felfiizzék a drétra, s csak azu-
tan rogzitsék a helyére. Ez utobbi ugy lehetséges, hogy
az el6z6 gytrit alapul véve a fogaskerék-szemek atfa-
rasa helyett vizszintesen behornyoltak azokat (2. abra).
igy csak a horony adta vajatba illesztették a drotkarikat
ugy, hogy az arra fiizétt kiillévégek a fogkozokbe kertil-
jenek. A drotkarikat azutan Osszezartak, hogy ki ne
mozdulhasson a gylri hornyabol. Majd a 6-8 szeg-
mensbdl allo, elére megvarrt huzatanyagot és a bélést
erésitették a helyére”. Az also, mozgathato gy(rti ideig-
lenes rogzitését, és ezzel a nyitott vagy csukott helyzet
fixalasat a mapernyd nyelébe siillyeszthetd iitkozékkel
biztositottak. A csticsra faragott csontdiszt, réz kiipot
vagy zsinort ¢és bojtot tettek. A fogd lehetett diszesen fa-
ragott csont, fa, gomb vagy kampos végi, festett disz,
de egészen egyszerdi is. A huzat szélére varrhattak fod-
rot, bojtsort, rojtot, csipkét stb.

Az emydk szerkezete napjainkig nem sokat valtozott,
felhasznalasi teriilete azonban igen. Midta a napsiitotte
bérszin divatos, az utcakon ma mar egy-egy babako-
csira erdsitett kivételével nem igen lehet napermny6t lat-
ni. Napellenz6 emydk leginkabb csak vizparton, vagy
vendéglék teraszan hasznélatosak, a legkiilonb6zGbb
szinben, méretben és formaban.

e

Egy szecesszids noi napernyé restauralasa
A restaurdlando targy jellemzése
Az egeraljai helytorténeti gylijtemény napernyéje va-

[6szintlileg Szaloky Karoly helybeli gy(jtésébdl szar-
mazik, leltarozatlan. Osszefiiggéseit nem sikeriilt kide-



riteni: ki¢ lehetett, mikor és mihez viselt¢k. Az ermnyé
vaza fém kill6zetbdl, ernydesacsbol és egy fabol esz-
tergalt, merev szarbol all (3. abra). Nyele (fogantytija)
hianyzik™, igy az ernyShossz jelenleg csak 60,7 cm. A
kiillék hossza: 44 cm. Huzata nyolc részb6l szabott,
ekrii szind, atlaszkotést szovet, amelyre a natir, tiillt fe-
szitették (4. abra). A till méhsejtlyuka, himzést utanzo
(tn. gépi himzésii) viragmintaval. Ezzel egyezé anyagt,
de dlisabb diszii az erny6 szélére varrt fodor.

Az atlasz szovet cikkelyeit szint szinnel dsszefogva,
az anyagszéleket 4 mm szélességben visszahajtva, majd
a hajtott sz¢éIt6l 2 mm-re letlizve, géppel varrtak ossze a
kiillok mentén (5. abra). Ugyanigy jartak el a tiill bori-
tas Osszedllitasanal is. Két ponton, a cstcs és a csuklok
kozott, valamint a kiillék végeinél erdsitették a varratok
mentén a huzatokat a kiillékhoz. A csuklokhoz kis ke-
rek, a belsé huzatot veds textil alatéteket, a gyiirtikhoz
pedig rancolt szovetkoszoriit varrtak.

A veszprémi Laczké Dezs6 Miizeum gytijteményébdl
szarmazo” analog darabnak tekintheté egy azonos tipu-
st, de fekete szinll naperny6 a X1X-XX. szazad fordu-
16jar6l”. Ltsz.: 84.8.1. (6. abra). A tiillel boritott, nyolc-
cikkelydi, fodros sz€ld, beliil a kiillsket nem takarja bé-
1és. Fa és fém vaza, réz csuccsal és rancolt csacsfodor-
ral. A nyele tompaszogbe hajlitott, atméréje a szaréval
megegyez6; diszitménye vésett hatasi félgdmbok cso-
portja. A csticshoz egy sodrott zsinorkarikat rogzitettek,
amelyet a csukott erny6re lehet huzni, hogy 8sszefogja
annak huzatat.

A tdrgy dllapota restaurdlas elott

Az egeraljai gylijtemény napernydjét a hasznalat so-
ran egyrészt a funkciojabol kovetkez6en, masrészt kor-
nyezeti hatasokbol eredéen karosodasok értek. A fény, a
hémérséklet és a nedvességviszonyok egyiittes hatasa-
nak kovetkeztében mindazon fizikai és kémiai romlas
végbement, amelynek hatasara az ernyd huzata meg-
nyult, meggyengiilt, 6sszegyiirédott, helyenként kiko-
pott, feliiletét poros szennyez8dés, rozsda és vizfoltok
boritjak (7. abra). A fémkorr6zié okozta legstlyosabb
karosodas (8. abra) a csukloknal és a gyliriiknél 1évé
anyagokat érte, a tlillt kevésbé. Az utdbbit viszont annl
latvanyosabban boritotta be a por, amelyt6l az anyag so-
tétsziirke, matt és érdes, tapados fogasuva valt (9. abra).
A tiillon 1évd selyem diszitd szalagok lancfonala meg-
gyengiilt, felszakadozott.

Az erny6 fodra nem a megszokott moédon a killék vé-
gétSl, hanem attol 4 cm-el feljebb kezdddik. fgy a kiil-
16k végei a fodor szélességének a kozéptajaig émek, ki-

dorzsolve, atlyukasztva a rajta szabadon mozgd fodor
anyagat.

A fabol készilt szar foltos, poros, ujjnyomokkal
szennyezett, és a vaz fém részeivel valod dorzsol6désbol
creden, néhany helyen sériilt, elszinez6dott. A vas ré-
szck kiilonosen a csukloknal és a gyliriiknél korrodaldd-
tak.

Anyagvizsgalatok evedményei

Az anyagvizsgalatok célja a targy anyagainak,
készitéstechnikajanak a megismerése a legalkalmasabb
kezelést mad, ill. raktarozasi és kiallitasi korillmények
kivalasztasanak érdekében.

A szalasanyagokat optikai moddszert alkalmazva a
morfologiai sajatossagok alapjan azonositottam. A vizs-
galatok eredményei:

* Az alapszdvet lancfonala pamut; a vetiiléke selyem,
a kotése Otfonalas atlaszkotés.

* A tiill anyaga pamut, k6tése méhsejtlyuk (10. bra).

* Az erny$ szara biikkfa.

A restaurdldasi terv elkészitésének szempontjai

A restauralas célja a targy konzervalasa, és kiallitasra
alkalmassa tétele. E célok elérés¢hez meg kell ersiteni
az erny$ anyagait, lehet6ség szerint el kell tavolitani a
rajta [évo szennyezddéseket, potolni a hianyokat.

A textilidk és a vaz tisztitasahoz, megerdsitéséhez fel-
tétlen sziikséges a huzat lebontasa, valamint a killék
fels6 végét Gsszefiizd drotkarika szétnyitasa.

A huzat tisztitdsdhoz a nedvestisztitds a legcélsze-
riibb, mert ily médon a tisztitas mellett lehetGség nyilik
az anyag gylr6déseinek kisimitasara és deformacioja-
nak a megsziintetésére is. A vazszerkezet tisztitasahoz
zsiralkohol-szulfat alkoholos-vizes oldatat alkalmazom,
mert ezzel egyarant jol eltavolithatok a poros és zsiros
szennyezddések. A korrodalt vas részek mechanikus
tisztitasa utan a fém passzivalasa, levédése javasolt.

A tiill elég erds; alatamasztast nem igényel. Hidnyai-
nak potlasat ezért helyileg, az anyag kotését rekon-
strualva legjobb megoldani. A huzat varrékonzervalasa-
ra tobb megoldas is felvetédott. Ha alatamaszté anyag-
nak az eredetihez hasonld atlaszkdtésii anyagot alkal-
mazunk, az alatamasztas egyben a hianyok potlasara is
szolgal, és elég erés ahhoz, hogy a kiillék feszit6 hata-
sat az eredeti anyag helyett viselje. Tovabbi elénye en-
nek a megoldasnak, hogy az eredeti, szegetlen, hullam-
vonalban kivagott szdvetszélt egyszerien lehet utanoz-
ni. Hatranya azonban, hogy ezaltal jelent8sen vastagabb
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lesz a till alatti szdvetréteg. Masik lchetdségként a
selyemkreplinnel valo aldtamasztas kinalkozott, de ez
atlatszosaga miatt nem fedi el eléggé a hidnyokat, s rit-
ka szdvése miatt csak szegett szélet lehet alkalmazni
anélkiil, hogy ne kelljen szdmolni az anyagszél szét-
foszladozasaval.

A j6 megoldas kivalasztasdhoz atnéztem a szakiroda-
lom ernyérestauralassal foglalkozo cikkeit. Harom pub-
likaciot talaltam. Az egyik egy X VII. szdzadi un. Doge's
Parasol-r6l szol; a masik egy selyem naperny6 restaura-
lasanak a leirdsa, amely a viktorianus korbol szarmazik;
a harmadikban pedig cgy 1860 koriilre datalt, sclyem-
boritasu néi naperny6rél és Kossuth Lajos cserny§jérdl
olvashattam. Mind a négy esctben lebontottak a huzato-
kat, amelyck a kiill6k feszité hatasanak kovetkeztében
felhasadtak. Az elsé harom crnyd bélelt, igy az alata-
masztasos konzervalast kovetden lehetdség nyilt a belés
¢és a huzat kdz¢ rejteni egy az ernyd kiill6it 6sszébb fo-
20 szalagot, amely megakadalyozza a tulfeszitést. Kos-
suth erny6je béleletlen, czért a szalag helyett a huzat
szélénck szegésckor készitett varrasszélességbe huztak
cgy vékony zsinort. Ez a szovetszélek hosszanal (az er-
nyé keriileténél) egy paranyival kisebb, s a feszitést a
huzattol atveszi™.

Sajnos az altalam restauralt targynal az el6zéekben
felsorolt modszerek koziil egyik sem volt alkalmazhato,
hiszen béleletlen, a szdvetszélet pedig szegés helyett
egyszerien cakkosra vagtak. Mindczeket mérlegelve az
atlaszkotésii pamutszovet alkalmazasa mellett dontot-
tem. A c¢él az, hogy ez az anyag atvallalja az eredeti he-
lyett a kiill6k feszité hatasat. Ez akkor teljesiil, ha a feliil
1évé eredeti anyag lazan, de kisimitva fekszik az alatta
1évé, (a kiillék feszité hatasatol) feszes alatdmaszto
anyag feliletén. Tehat ennck egy paranyival kisebbnek
kell lennie, mint az credeti.

Bontas

A bontas soran f6 szempont volt, hogy csak azokat
a részeket valasszam szét, amelycket feltétleniil
sziitkséges a megfeleld tisztitas és konzervalas elvég-
zéséhez. Ezek egyike a felsé fémgytiri hornyaban
1évé drotkarika, amely a felsd kiilllévégek rogzitését
szolgalta, s mara csaknem teljesen atkorrodalodott.
Az ernyd mas lebontandé részei a textilidk. A mun-
kat ezekkel kezdtem. A kétretegli huzatot a rogzité
cérnak kibontasa utan leemeltem az erny6 vazarol.
Férceldcérnaval megjeldltem, hogy a huzatnak me-
lyik varrata melyik kiilléh6éz volt erésitve. Mind a
till, mind az atlasz szovet tisztitas utani kitiizéséhez,
s a deforméciok megsziintetéséhez sziikséges, hogy
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az anyag sikban kiteritheté legyen. Ezt huzatréte-
genként egy-egy Osszevarras, és a vele szemben 1¢-
v§ varrat felének a felbontasaval el lehetett érni.

Az cmyd kiillézetének megtisztitasahoz és kon-
zervalasahoz elGszor biztositani kellett a felsé kiill6-
végek hozzaférhetésegét. Ehhez az czeket 6sszefogod
drotkarikat szét kellett nyitni. Eredetileg a drotvégek
Osszecsavarasaval oldottdk meg a zarodast. A két
drotvég a korrdziotol annyira egymashoz tapadt,
hogy amikor a szétcsavarassal probalkoztam, az elsé
kisebb feszit6hatasra cltort. Lathatdéan az erny6 ki-
nyitasakor fellépé feszitGhatast sem birta volna ki,
ezért a fémrestaurdtor kollégaval a drot kivaltasa
mellett dontottiink.

Tisztitas, konzervalas

A jo allapotban lévé réz ernyGesticsot ¢s a festett fém
részeket alkohollal tisztitottam, majd a festékhidnyos
helyekrél mechanikusan tavolitottam el a korréziot. A
megtisztitott vas feliiletet hig csersav oldattal passzival-
tam. Ettél fekete szint kapott és kevésbé ittt el a feke-
tére festett credeti feliilettél. Véd6réteget Paraloid” (B
72) 3 %-os acctonos oldataval képeztem.

A fa ermyoszarat zsiralkohol-szulfat alkoholos-vizes
oldataval tisztitottam, majd benzines méhviasz-paraffin
oldattal visszaallitottam selymes fényét.

A huzatrétegek tisztitasat a feliilethez nem kotott
poros szennyczddések mikroporszivos eltavolitasa-
val kezdtem. A nedvestisztitast Evamin®®-os lagy
(tonmentes) vizben végeztem, celluloz szivacesal fi-
noman tamponalva a textilidkat. Az atlasz szovet
rozsdafoltjait komplexonos” pakolassal halvanyitot-
tam, eldtte azonban végeztem egy Oblitést, hogy a
szennycz6dés ne iiljon vissza a textiliaba. A folttisz-
titas utdn még haromszor kidblitettem a szovetet,
majd szalara igazitva, méretre kitlizve szaritottam.
Az anyag visszakapta cgyenletes, selymes fényét. A
till tisztitasa azonban az els6 alkalommal nem veze-
tett kell6 eredményre, czért megismételtem a folya-
matot. Az egyszeri, de hossza ideig tarté mosasi fo-
lyamat soran, amig a nehezebben eltavolithato
szennyczddések oldodasara varunk, a hamarabb ol-
dodok felaprozodnak és visszasiillyedve Gjra a texti-
lidhoz kotédnek. Ezt azutan még sokkal nehezebb
eltavolitani, hiszen a felaprozodas miatt a szennye-
z6dés ekkor mar sokkal nagyobb feliilettel tud a tex-
tilidhoz kotddni. A két révidebb ideig tartd beavat-
kozassal ezt keriiltem el. A tisztitast ezuttal is az 6b-
lités, kisimitas, szaritas folyamata kdvette. A szari-
tast az enyhén nedves stadiumnal abbahagytam,



hogy az anyag magatol érje el a teljes szaradast. Le-
csokkentve ezzel azt a veszélyt, hogy a szaradaskor
a szerkezeti viz egy részét a textil elveszitse.

A varrékonzervélast domboru feliileten végezetem
(amely egy nagy atmér6jd henger palastrészletének
foghato fel) ugy, hogy a pamutatlasz legyen alul a
kisebb keriileten, az eredeti szévet pedig feliil, a na-
gyobb keriileten, s a haromszog alaka huzatdarabok
alja mindig parhuzamos legyen a hengerpalast also
¢élével. A két keriilet kozti kiilonbség garantalja,
hogy az alatamaszté anyag minden cikkelynél azo-
nos mértékben egy paranyival kisebb, mint az crede-
ti. Az alatamasztashoz csusztatott eléoltést, a varrd-
konzervalashoz athidalo és lefogd oOltéseket alkal-
maztam.

A tiillre varrt selyem diszitészalagokat szintén athida-
16 oltéssel konzervaltam, de alatamasztéanyag nélkiil.
igy alatamasztasul maga a tiill szolgal, amire a selyem-
szalagokat credetileg varrtak. A tiill kisebb hidnyait a
méhsejtlyuka textiranak megfelel6en timunkaval pé-
toltam. Ezek koziil a legtobb a kiillgk végzdésénél he-
lyezkedett el, ezért ezen teriiletek veédelmére, hogy ne
dorzsolédjék kozvetlenill az anyag, egy-egy darabka
selyemkreplint varrtam selyemszallal a fonakoldalra. A
fodor hullamos szélébdl hianyzo teljes ivet selyem-
kreplinnel egészitettem ki.

Osszeallitis

Az Gsszeallitast a kiillok felsd véget osszefogd drot-
karikanak a potlasaval kezdtem. Kivalasztottam cgy az
eredetihez hasonlo drétot, amelyet Paraloiddal levéd-
tem, majd felfliztem ra a kiilléket, és a felsé gyiirt hor-
nyaba illcsztettem. A zarodast az eredeti technika sze-
rinti sszetekeréssel biztositottam.

A textilidk visszahelyzéséhez a huzat megbontott var-
ratait az credeti technika szerint visszaallitottam, majd a
belsé oldalan az alatimasztdanyag széleit egymasra la-
polva, kézi tiiz66ltéssel dsszevarrtam. El6szor a killok-
kel kozvetleniil érintkezé szdvetdarabkakat rogzitettem
a csuklokhoz ¢s a felsé gytirlihéz, majd az atlasz alapot
és a tiillt erésitettem a helyére. Az emyd igy mar bizton-
saggal kinyithat6 ¢s kiallithato (11-12. abra). Idealis al-
lapot az, ha nyitott, de nem feszitett allapotban allitjak ki
a megfelels fényerd és paratartalom biztositasa mellett™.

A korabban ismertetett analogidkon a fogantyuknak
harom f6 tipusat lehetett megkiilonbéztetni. Valoszini-
sithetd, hogy a 6. abran lathaté tipust erésitették crre az
erny6re, de miutdn pontosan meghatarozni nem tudtuk,
ezért az ermyé nyelét nem poétoltam. Amennyiben egy
kiallitashoz mégis nélkilozhetetlen lenne a hianyzo
nyél rekonstrukcidja, javaslom, hogy az ne legyen fixen
rogzitve az erny6 szarahoz, hanem barmikor sériilés
nélkiil bonthatoéan csak rahuzva keriiljon a szar végeére.
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A Nemzeti Mazeum gy(jteményében 59.144. leltari sza-

mon van egy ,.knicker’-ernyd. Nyele zdldre zomancozott

réz, fogoja faragott csont. Fehér habos selyem, hét sor szi-

rombol dsszeallitott a lapja, rozsat utanzo a kdzepe. A csé-

szelevelek zold selyembdl késziiltek.
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A hianyzo6 nyél rekonstrualasahoz az Iparmuvészeti M-

zeum gylijteményében a kdvetkezd analdgiakat taléltam:

e Ltsz.: 54.210.9. Ekriiszinli, recebetétes selyem
napemnyd. A nyele tobb részb6l 6sszetoldozott fa, réz
gombbal a végén.
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* Ltsz.: 65.823. Fekete, csipkeboritisa emyd, fabol ké-
sziilt szarral és nyéllel. A szar toldasat rézgyirii rejti,
majd jabb rézgyiiriivel csatlakozik a gyongyhaz disz{
rézgombos foganty.

« Ltsz.: 51.15.16. Attort, csipkeszer(i anyaggal boritott,
ekrii napernyd. A szér itt is toldott, rézgyftriivel csatla-
koztatva a fogantyl analdg a Laczkd Dezsé Mazeum
gyljteményében 1évé 84.8.1. leltari szami napernyd
bogyos diszi, "L" alaka fogantytjaval, de anyaga réz.

* Ltsz.: 64.171. Fekete, csipkehatdsu tillel boritott
naperny0. A nyele fabol késziilt, "L" alaka, faragott nd-
vényi ornamenssel diszitett.

2 A Laczké Dezsd Muazeum gyiijteményében taldlhatd

napernydk:

+ Fekete szecesszios néi napernyd Ltsz.: 84.8.1. Hossza:
96,5 cm. Kiillé hossza: 47 cm. Fodor hossza 13-14 cm,
a killén tal. Alapszdvete 8 részb6l szabott, fekete, vas-
zonkd&tési, selyem. Felette fekete méhsejt lyuku till,
virdgmintaval. A vaz fekete, festett fém ¢s fa. Allapo-
ta: restauralt.

¢ Napernyd Ltsz.: 86.154.9., hossza: 68,5 cm. Killé
hossza: 50,5 ¢cm. Huzata 12 részb8l szabott, fekete,
vaszonkdtési, selyemszdvet; aljan kdrben 11 cm széles
lyukhimzés, fekete selyemfonallal. A vaz fekete, festett
fém és fa. A kiilldk egyikén a készit$ altal elhelyezett
cimkén a "JDEAL B & C" felirat lathato, a "B" elétt
cgy vagtato lovas képével. Allapota: a selyem cikke-
lyek kozépvonalan az anyag toredezd, kopott fakult. A
naperny§ tartozéka még (86.154.10.) a csucshoz egy
gépi csipke, az anyag aljara pedig fekete rojt.

» Naperny§ Ltsz.: 1.56. 60. X1X. szdzad kdzepe. Antal 1.
ajandéka. Hossza: 51 cm. Kiill§ hossza: 18 cm. Huza-
ta 6 részbdl szabott, almazold selyematlasz. Ebbol ké-
sziilt a 9,5 cm széles fodor is, amely a kiill6n tal 16g, és
a csontkarikaban végzdd6 csucs alatti, 4 cm széles, ra-
kott gallér. A széra fa, két helyen csukldval ellatott, 0.
n. "knicker". Az erny6 huzatat tarto kiillék nadbol, az
Osszecsukddast biztositd rovid tamaszto killok vasbol,
a gylrlik rézbdl késziiltek. A cstics és a nyél csontbol
faragott. Allapota: a szovet mustarsargara fakult, felha-
sadozott, szennyezett, bélése rozsdas, hianyos.

* Napemnyd Itsz.: 1.56. 61. Magyar Maria ajandéka.
Hossza jelenleg: 49,5 cm, a nyél hianyzik a szarrol.
Kalls hossza: 19 cm. Huzata 6 részbdl szabott, félse-
lyem atlasz. Fehér alapra nyomott, kék virdgmintdval,
fekete széllel. A fodra bordé atlaszbol késziilt, fehér,
vaszonkétésli selyembéléssel. Mindkett6 aljan szinben
megegyezd rojt, a bordo fodrot az ernyé cikkelyeinek
kozépvonalanal felrancoltak, igy ott kilatszik aldla az
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also, fehér fodor. A szélességiik a rojttal egyiitt 8 cm, a
kullén tal 16g. A cstics alatti hizott gallér a bordd fo-
dorral megegyezd, szélessége 4 cm. A szara fa, két he-
lyen csukloval ellatott, un. "knicker". Az erny6 huzatat
tartd kall6k nadbol, az Osszecsukodast biztositd rdvid
tamaszté kiill6k vasbol, a gyliriik rézb6l késziiltek. A
csiics csontbol faragott, karikaban végzéds. Allapota:
szakadt, fakult, szennyezett, hidnyos.

* Himzett, ekri napernyd Ltsz.: 1.53.4.105. Hossza:
81,2 cm. KillS hossza: 55,5 cm. Huzata 8 részbdl sza-
bott, nattr, vaszonkdotést, pamutszovet selyemfonalas
lyukhimzéssel; alja korben cakkozott, gépi, slingelést
utanzo6 lancoltéssel szegett. A kiillézet fehérre festett
fém, az ezeket 6sszefogd gyliriik, az ernydesics ¢s a
szarba épitett iitkz6k rézbdl valok. A szar és a nyél
lakkozott, natir fa. Az ernyGcestcs alatt a szaron egy 4
cm magas rancolt textil disz van, mely a huzat anya-
gaval megegyezd. Allapota: restauralt.

+ Keleties jellegl napernyd Ltsz.: 86.51.1. Hossza: 49,5
cm. Kill§ hossza: 34 cm, plusz 0,8 cm a rahuzott
csontvég. Huzata 12 részbdl szabott, vaszonkotési,
nyomott viragmintas, pamutszovet. Aljan korben kes-
keny, visszahajtott anyagszel, gépi hurokdltéssel sze-
gett. A kollézet, a gyirik és az iitkozok anyaga feketé-
re festett vas. A szar és a nyél fabol készilt, a nyélen
vésett és festett disszel. Az ernyG8cesics hianyzik. Alla-
pota kiillénben ép, de a huzata nagyon kifakult.

+ Roézsaszin naperny$ Ltsz.: 86.150.1. Hossza: 47,8
cm. Killé hossza: 32 cm. Huzata § részb6l szabott,
szines viragbokrétakkal nyomott, vaszonkotésli szo-
vet. Alja korben épszél. A kiillézet a gy{irikkel és az
iitkoz6k feketére festett vas. Az ernyGestcs és a szar
natir fa, valamint a nyél lakkozott. Allapota: restau-
ralt.

Eckert Aniko restauralta 1985 koriil.

Dokumentacidjuk rendelkezésemre bocsajtasaért itt mon-

dok koszdnetet a Magyar Nemzeti Muzeum textilrestaura-

torainak.

Paraloid B 72: metil-akrilat (30%)+etil-metakrilat (70%)

kopolimer. Igen j6 6regedésallo, toluol, xilol és alkohol

stb. oldja.

Az Evamin cc. semleges kémbhatési, nemionos mosdszer,

mely nagy szénatomszamu alkoholok étereibdl és aromas

aminokbol allo keverék. 10%-os oldatanak pH-ja 7,5.

etilén-diamin-tetraccetsav dinatriumsoja (Selecton B2.):

komplexképzd vegyiilet.

Az optimalis kiallitasi feltételek textilidk esetében az alab-

biak: relativ paratartalom (RH): 50 +/- 5%; megvildgitas:

50 lux, U.V.max.: 75 Mw/Im, hémérséklet: 20+/-2C°



RESTORATION OF A WOMAN’S ART NOUVEAU PARASOL

The first section of the article provides a brief survey of
the history and technical development of umbrellas. The
second part reports the restoration of a woman’s Art
Nouveau parasol. In connection with this, insight is
obtained into the solutions of the general problems
involved with the conservation of umbrellas, as well as
how these had to be modified to deal with the peculiarities
of the object in question.

A frequent problem with old umbrellas is, that the aged
material of the cover cannot cope with the stretching effect
of the spokes in an open state. The way this is generally
solved, is to fix a ribbon between the cover and the lining,
which holds the spokes a little closer together, reducing the
circumference of the umbrella, and thus the stretching effect
on the cover. In the case of unlined umbrellas, there is no
way to hide the ribbon behind the lining, so it is tucked away
in the folded over hem of the cover. As the Egeralja parasol
is unlined, and the edge of the cover has been simply scal-

loped instead of hemmed, a different method from those
mentioned above had to be used when carrying out the
restoration work. The main point is, that instead of using a
ribbon to hold the spokes closer together, the stretching
effect is borne by the supporting material, which must be
both suitable to fill in the missing parts (its structure must be
similar to that of the original), and also be strong enough to
free the original material from the stretching effect of the
spokes. Cotton atlas cloth of high thread density fulfilled
both conditions. Support was achieved using slipped running
stitch over a convex surface. The support material was
underneath on the smaller circle, the original over the top on
the larger circle. The difference between the two circumfer-
ences ensures that in every segment, the support material is
slightly smaller than the original to the same extent. In this
way, the stretching effect is borne by the cotton atlas with the
smaller circumference. Following restoration, the parasol
may be opened safely.
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1. abra. A kiilloket tarto fogaskerékszer(i gyiiri
Figure I. The gear wheel like ring to hold the spokes

2. dbra. A kiill6ket tarto vizszintes hornyolasu gyiir(i
Figure 2. The horizontally grooved ring to hold the spokes
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3. abra. Az egeraljai naperny$ vazanak részlete
Figure 3. Detail of the framework of the Egeralja parasol

) Sk

4. abra. Az egeraljai erny0 kétrétegii huzata
Figure 4. The doubled-layered cover of the Egeralja parasol
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5. abra. Keresztmetszet az ernyd huzatdnak osszevarrasi modjarol
Figure 5. Cross-section of the sewing technique used for the parasol cover

6. abra. Analog targy a Laczké Dezsé Muzeum gyiijteményébél
Figure 6. Analogus object from ,,Laczkd Dezsé” Museum collection



7. abra. A naperny6 huzatanak alapszovete restauralas el6tt
Figure 7. The undertexture of the parasol cover before restoration

8. abra. A kiillokkel kozvetlen érintkezé szovetek
Figure 8. The cloth sections in direct contact with the spokes
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9. abra. A napernyd tiillboritasanak allapota restauralas elétt
Figure 9. The state of the tulle covering of the parasol before restoration

—

10. abra. A tiill méhsejtlyuki kotése. (Rajz: Eckert A.)
Figure 10. The honeycomb knit of the tulle (drawing by A. Eckert)

218



/1. abra. Az egeraljai napernyé belseje restauralas utan
Figure 11. The inside of the Egeralja parasol after restoration
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12. abra. A napernyé kiilsé képe konzervalas utan
Figure 12. The external appearance of the parasol after conservation
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